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Arbeiten am 230 V Netz dirfen nur von Fachpersonal ausgefiihrt werden! Vor Montage,
Demontage Netzspannung freischalten!

Zerkratzte Bildschirmoberflachen beeintrachtigen die Handhabung des Monitors.
Fur die Bedienung des Touch Screen Monitors niemals harte oder spitze Gegenstande
benutzen. Die Bildschirmoberflache kann hierdurch beschadigt werden!

Keine Reinigungsmittel direkt auf die Bildschirmoberflache spriihen.
Reinigung mit einem weichen Tuch und handelsublichem Glasreiniger.

Informations d'emploi dans votre langue vous trouvez dans votre banque de données de
produits CD-Rom ou dans l'internet sous www.abb.de

Gebruikersinformatie in het Nederlands vindt u op uw actuele productdatabank CD-rom of om
te downloaden op www.abb.com

Manual de Instrucciones en espafol disponible en el CD-ROM actual o bien descargandolo en
la direccion de Internet www.abb.com

Instrukcja obstugi w jezyku polskim znajduje sie na aktualnej ptycie EIB i na stronie
www.abb.com.

VHCTpYKUMIO MO 3KcnnyaTaumm Ha pycckom sA3bike Bbl MoxeTe HanTu Ha CD ¢ 6a3on gaHHbIX
EIB unu Ha cTpaHuue B MHTepHeTe: www.abb.com B BUae BNOXeHHOro ¢arna

FEFRA 5T 1) 7 s 480 P BL (L CD), 488 T LA o ST ERAE U], sl 8t mT LA Mwww.abb.com
T
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3 Technische Daten
Nennspannung
Leistungsaufnahme
Betriebstemperatur
Lagerung
Anschluss an Bus (TP)
Raumtemperaturregler Messbereich
Male inkl. Rahmen (B x H x T)
UP-Montagedose
Maflke (BxHxT)

230V £10%, ~50 Hz/60 Hz
< 20VA

0°C bis +45°C

-20°C bis +60°C
Busklemmblock

0°C bis +40°C

218mm x 185mm x 67mm

200mm x 164mm x 60mm
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4 Gerateansicht
1 Display 320 x 240 Bildpunkte
2 MMC/SD-Kartenleser

Fig.1




5 Funktionsiibersicht

Funktion

Summe der Bedienfunktionen

Umfang Szenen
Umfang Zeitprogramme

Anzahl der Alarm-/Stérmeldungen
IR- Kanale
Anwesenheitssimulation
Integrierter Raumtemperaturregler
Display 320 x 240 Bildpunkte
Meldefunktion

Info-Funktion
Wecker/Timer-Funktion

Kartenleser

6136/30M-101-
500

RPM/U 2.1
80

32 Szenen, 10
Aktorgruppen

5 Kanale mit je 5
Schaltzeiten

10

16

ja

ja
Graustufen

nein

nein

nein
SD, MMC

6136/100M-101-
500

CPM/U 2.1
210

32 Szenen, 20
Aktorgruppen

20 Kanale mit je
10 Schaltzeiten

10

16

ja

ja
Graustufen

ja

ja

ja
SD, MMC

6136/100C-101-
500

CPC/U 2.1
210

32 Szenen, 20
Aktorgruppen

20 Kanale mit je
10 Schaltzeiten

10
16
ja
ja
256 Farben
ja
ja
ja
SD, MMC
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6 Bedienung
6.1 Touchscreen

Der Bildschirm besitzt eine Oberflache, die
auf Beruhrung reagiert (Touchscreen).
Berthren Sie zum Navigieren in der
Steuerung die Schaltflachen auf der
Bedienoberflache. Verwenden Sie hierzu den
mitgelieferten Stift oder einen Finger.

Grundlagen

Die Funktionalitat des Raum-\Controlpanels
ist software-abhangig und richtet sich nach
dem gespeicherten Projekt.

Damit variiert auch das Erscheinungsbild der
Bedienseiten.

e Jede Seite kann individuell programmiert
werden. Es kénnen 5 bzw. 10
Bedienflachen oder bis zu 8 Symbole
dargestellt werden.

Melde P 2\ Wohnzimmer
%
e
Arbeitszimmer yhlafzimmer

|
Keller | m\ immer |

Garage | Kiche \% |
Flur

System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras

Meldeanlage | Wohnzimmer |

Arbeitszimmer | Schlafzimmer |

Keller | Kinderzimmer |

Garage | Kiche |
Flur

System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras

Fig.2

Fig.3
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Mit den Schaltflachen ,1* (Fig.4) und ,2“ (Fig.5) oder jeder anderen Schaltflache kdnnen Sie
zwischen den verschiedenen Bildschirmansichten wechseln.

Jalousie Jalousie

Jalousie Wohnzimmer Auf | Rollladen Terrasse Auf |
Jalousie Schlafzimmer Auf | Markise Wintergarten Auf |
Jalousie Kinderzimmer Auf | Windalarm Nein |
Jalousie Kiiche Auf |

Windalarm Nein |

Home ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Weiter Home ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Zurick
1 Fig. 4 2 Fig. 5

In den Raumpaneln 6136/xx und 6936/xx kénnen bis zu 8 und in den Controlpaneln 6136/xx
und 6936/xx bis zu 21 Bedienseiten angelegt werden.

Alle Seiten kdnnen individuell an das Projekt angepasst werden. Ein sinnvoller Seitenaufbau
kann z.b. raumorientiert sein (Fig 6) oder funktionsorientiert (Fig 7). Es ist (abhangig von der
Programmierung) moglich direkt Giber die Bedienflachen zu schalten oder ein Pop-Up Fenster
aufzurufen von dem aus Schaltvorgdnge ausgeldst werden (Fig 11)

Meldeanlage | Wohnzimmer | Meldeanlage | Heizung |
Arbeitszimmer | Schlafzimmer | Jalousien | Alarmanlage |
Keller | Kinderzimmer | AuRenbeleuchtung | Zentralfunktionen |
Garage | Kiche | Innenbeleuchtung
Flur
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras F|g 6 System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras F|g 7

10
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Medien-
seiten

Sofern bei der Konfiguration des Raum-
/Controlpanels angelegt, kdnnen Audio- und
Videogerate direkt Uber Symbolflachen
angesteuert werden (Zusatzgerate zur
Umsetzung der EIB-Befehle notwendig).

6.3 Bildschirm sichern

CD-Player

co1| co2| cp3| coa| cos| cos|

co7| cos| cpe| cpio| cpi1| cpigf

> | u| m| | »|
V| = | 0O |
System ‘ 19 °C ‘ 11:13 ‘ Extra

Fig. 8

Zur Sicherung des Gerates vor unbefugter oder unbeabsichtigter Benutzung rufen Sie die
Grundseite auf und driicken langer als 3 Sekunden auf den Titel der Startseite links oben im

Display.

Rechts oben im Display stellt sich das
Symbol ,Schloss® geschlossen dar. Das
Display ist jetzt gesichert und kann nicht
mehr bedient werden.

Erst erneutes langes Drucken aktiviert das
Display wieder.

4

Startagite

Meldeanlai

Wohnzimmer

Beleuchtung

Rollladen

Heizung

Fenster | Zentr

System ‘ 24 °C ‘05.04.200R Extras

Fig.9

Die Sicherung empfiehlt sich immer dann, wenn das Geréat in Bereichen mit wechselndem
Publikumsverkehr installiert ist oder als Kindersicherung.

11
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6.4 Systemeinstellungen

Datum

Wahlen Sie auf der Hauptseite die Schaltflache ,System® um die Grundeinstellungen des
Gerates abzurufen und ggf. anzupassen oder ein neues Projekt zu Ubertragen.

Der Zugriff auf die Systemeinstellungen kann
Uber einen PIN-Code gesichert oder
vollstandig gesperrt werden.

Sind die Systemeinstellungen gesperrt,
koénnen sie vom Anwender nicht geoffnet
oder verandert werden. Wenden Sie sich in
diesem Fall an lhren Installateur.

e Geben Sie ggf. ihren PIN-Code ein.

e Stellen Sie mit den Pfeiltasten das korrekte
Datum ein.

e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

Startseite

Meldeanlage

~
PIN Code eingeben

Beleuchtung | 8 | 9
Rollladen | 5 | 6 |
Heizung J A —I
Fenster LI _I 4
Andern
System 24 °C = I
2N
System Datum &ndern o
Datum &ndern
Zeit andern 20.11.2004
Displaybeleuchtung
Lautstarke MM Jahr
Kontrast/Helligkeit L_/\_I
o |

Home 24 °C

Fig.10

Fig. 11

12
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Zeit e Stellen Sie mit den Pfeiltasten die korrekte System Zeit andern o
Uhrzeit ein.

Datum &ndern

e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK". % Zeitandern 14:45

Displaybeleuchtung

Lautstirke Stunde Minute
Kontrast/Helligkeit \/ /\
K

E o« |
Home 24 °C ‘ I Flg 12

Displaybe- Zur Energieeinsparung schaltet sich die System Displaybeleuchtung | i
leuchtung Displaybeleuchtung automatisch aus, wenn Datum &ndern Immer ein
keine Bedienung erfolgt. Zeit andem o
e Wihlen Sie die gewiinschte Abschaltzeit % Displaybeleuchtung _ g0
aus der Liste oder deaktivieren Sie die Lautstérke 1
automatische Abschaltung. KontrastHelligkeit N | /|
e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK". REme 28 L OK‘ Fig. 13

13
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Lautstarke

Kontrast/
Helligkeit

Signaltone

” g} Achtung!

Diese Einstellungen gelten auch fur
die Alarmtone.

e Stellen Sie die Lautstarke der
Tonmeldungen lber den Schieberegler
oder die Pfeiltasten ein.

e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

e Stellen Sie die Bildschirmhelligkeit und den
Kontrast Uber die Schieberegler ein.

e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

Die Signaltdne unterteilten sich in weitere
Unterkategorien:

Alarmmeldungen

Timer/\Wecker

Falsche Eingabe

Tastenklick

n
SYSt | autstarke 47%
04]
i ‘\
0% 100% ﬂ
ein
|
] 7%
- | OK + | _I
Home 74 °C [05.04.2004] Weiter
e
Kontrast/Helligkeit
Dat Kontrast 04
Zeit 3 56|
Dis} Helligkeit ein
Lau B 7%
Kon J
ok |
Horme T T ‘uu.\m. UU4‘ vvelter
’ System @\
Signaltone |
Touchabgleich |
Inbetriebnahme |
Synchronisation der Uhr Neztfrequenz |
Home ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Zuriick

Fig. 14

Fig. 15

Fig. 16

14
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Alarm-
meldung

Timer/
Wecker

Falsche
Eingabe

Den Ton fiir die Alarmmeldung kénnen Sie
aus der Liste auswahlen.

Sie kénnen den ausgewahlten Ton ggf.
noch testen.

Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

Den Ton fiir den Timer/Wecker konnen Sie
aus der Liste auswahlen.

Sie kdnnen den ausgewahlten Ton ggf.
noch testen.

Bestatigen Sie die Eingabe mit ,,OK*.

Den Kontrollton fiir falsche Eingaben
konnen Sie ein- oder ausschalten.

Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

Signaltone

Py

Alarmmeldungen

Alarmmeldungen Alarm 1
Alarm 2
Timer/Wecker Alarm 3
i Alarm 4
Falsche Eingabe Alarm 5
Tastenklick Test |
System 24 °C #
T I
Signaltone Timer/Wecker
Timer 1
Al Id
armmeldungen Timer 2
Timer/Wecker Timer 3
———— Timer 4
Falsche Eingabe Timer 5
Tastenklick Test — 1
OK
System 24 °C ‘ I
Signalténe Falsche Eingabe
Alarmmeldungen AUS
EIN
Timer/Wecker
%) Falsche Eingabe
Tastenklick
OK

System 24 °C

Fig. 17

Fig. 18

Fig. 19

15
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Tasten-
klick

Touch-
abgleich

e Den Kontrollton fiir die Bedienung der
Schaltflachen kdénnen Sie ein- oder
ausschalten.

e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

Ein Abgleich des Touch-Displays ist
normalerweise nicht erforderlich. Sollten Sie
trotzdem o6fter ,daneben liegen®, fihren Sie
einen Touchabgleich aus.

e Tippen Sie dazu mit dem Stift exakt in die
eingeblendeten Zielflachen.

3

Sionaliong Tastenklick I
Alarmmeldungen AUS

EIN
Timer/Wecker
Falsche Eingabe
Tastenklick

OK

System 24 °C ;

T T

System ﬁ,

;

Signaltone

Touchabgleich

Inbetriebnahme

Synchronisation der Uhr Neztfrequenz
Home ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Zurlick
Touch here@
@Touch here

Touch here

Fig. 20

Fig. 21

Fig. 22

16
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Inbetrieb-
nahme

Synchro-
nisation
der Uhr

Rufen Sie die Inbetriebnahme nur auf, wenn das
Gerat neu programmiert werden soll.

e Siehe hierzu Kapitel ,Programmierung®.

Die Ganggenauigkeit der im Gerat integrierten
Uhr kdnnen sie entweder Uber das Stromnetz

oder einen Quarz sicherstellen (synchronisieren).

Die Synchronisation Uber den internen Quartz ist
immer dann erforderlich wenn das Raum-
/Controlpanel in nicht stabilen Stromnetzen
eingesetzt wird (z.B. Generatorbetrieb)

e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

6.5 Raumtemperaturregler, Klima

System

Signaltone

Touchabgleich
% Inbetriebnahme

Synchronisation der Uhr Neztfrequenz

Home ‘ 24 °C

‘05.04.2004‘ Zuriick

System
Signaltone

Touchabgleich

Inbetriebnahme
% Synchronisation der U

n
Synchronisation der Uhr

Netzfrequenz
Quartz

| A
OK

Home 24 °C

Der integrierte Raumtemperaturregler sorgt innerhalb des Raumes immer fiir das
entsprechende Klima und die gewtinschte Temperatur. Die Solltemperatur des Raumes oder
auch die Betriebsart des Reglers kann vom Anwender jederzeit verandert werden. So kann z.B.

die Nachtabsenkung eingeschaltet werden, d.h. die Raumtemperatur wird Gber Nacht

automatisch heruntergefahren.

Fig. 23

Fig. 24

Uber das Gerét konnen auch Raumtemperaturregler in anderen Rdumen bzw. im ganzen
Gebaude beeinflusst werden z.B. zentrale Nachtabsenkung. Sehen Sie hierzu das Kapitel

-Externe Raumtemperaturregler®.

17



GER

6.5.1 Integrierter Raumtemperaturregler

e Wahlen Sie auf der Hauptseite die Schalt-
flache mit der Raumtemperaturanzeige um
die Einstellung des integrierten
Raumtemperaturreglers (RTR) abzurufen
und ggf. anzupassen.

O  Der aktuelle Betrieb des RTR
1l (Heizen/Kiihlen) wird als Symbol auf der
Grundseite angezeigt.

RTR- 1 Stand-by: Die Komforttemperatur wird
Betriebs- leicht abgesenkt.
arten

2 Komfort: Die eingestellte Raumtemperatur
wird permanent gehalten.

3 Nachtabsenkung: Absenkung der
Raumtemperatur.

Startseite é\ {%

Meldeanlage | Wohnzimmer |
Beleuchtung | Schlafzimmer |
Rollladen | kiiche |
Heizung | Bad |
Fenster | Zentralfunktion |
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras
Startseite \J]
Raumtemperaturregler
[ S
24°C ‘
— @& | @ R
T ¢ | A |
OK
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras

Fig. 25

Fig. 26

18
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RTR
einstellen

e Wahlen Sie eine gewlnschte Betriebsart
aus.

e Stellen Sie den gewlnschten Sollwert Uber
die Pfeiltasten ein.

e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK".

6.5.2 Externe Raumtemperaturregler

e Wahlen Sie auf einer Bedienseite die
Schaltflache ,Heizung® (oder eine
entsprechende Schaltflache).

e Die Bedienseite mit den verfigbaren RTRs
wird gedffnet.

RTR- 1 Stand-by: Die Raumtemperatur wird leicht
Betriebs- abgesenki.
arten

2 Komfort: Die eingestellte Raumtemperatur
wird permanent gehalten.

3 Nachtabsenkung: Absenkung der
Raumtemperatur.

Startseite é\
Raumtemperaturregler
€| savc ‘
@ | R
C | N~ | ]
OK
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras
Startseite é\

Meldeanlage | Wohnzimmer

Beleuchtung | Schlafzimmer

|
|
| Kiche |
|
|

Rollladen
% Heizung | Bad
Fenster | Zentralfunktion
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras
Startseite \7J]
Raumtemperaturregler
T« |
24°C
24— @
34— C | &
OK
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras

Fig. 27

Fig. 28

Fig. 29

19
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RTR- e Einen gewinschten RTR wahlen. Startseite B
z::::‘igen e Die aktuelle Betriebsart wird angezeigt und Ha“mtempera;mg'er
umstellen kann ggf. verstellt werden. ;{i} 24°C
e Die zu verstellende Betriebsart auswahlen. C | &
e Bestatigen Sie die Eingabe mit ,OK". ]
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras Flg 30
6.6 Zeitprogramme

Alle Schaltfunktionen fir Beleuchtung, Jalousie oder Heizung lassen sich auch automatisch
Uber Zeitprogramme steuern. Hierbei kann ein Verbraucher z.B. eine Leuchte EIN oder AUS
geschaltet werden, nach Wunsch an bestimmten Tagen, taglich oder nur am Wochenende.

Maximal kénnen 20 elektrische Gerate der EIB/PN-Anlage jeweils zu 5 (Raumpanel) bzw. 10
(Controlpanel) unterschiedlichen Zeiten geschaltet werden. Bis zu 200 Zeitfunktionen sind so
maglich.

Es ist mdglich den Zugriff auf die Zeitprogramme vollstandig zu sperren oder iber einen PIN-
]1 Code zu sichern. Diese kdnnen dann vom Anwender nicht getffnet oder verandert werden.
Wenden Sie sich in diesem Fall an Ihren Installateur (siehe auch Kapitel ,Einstellen PIN-
Code").

20



GER

6.6.1 Zeitprogramme aufrufen/bearbeiten

e Zum Aufrufen und Bearbeiten der
Zeitprogramme wahlen Sie die

Schaltflache mit der Datums- Zeitanzeige.

— Die moglichen Zeitprogramme werden
angezeigt.

e Wahlen Sie das gewlinschte
Zeitprogramm aus.

— Die moglichen Schaltzeiten werden
angezeigt.

e \Wahlen Sie eine Schaltzeit aus.

— Die programmierten Parameter werden
angezeigt.

Startseite \#ll

Meldeanlage Wohnzimmer

Beleuchtung Schlafzimmer

|

|
Rollladen | Kiche

|

|

Heizung Bad

Fenster Zentralfunktion

System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras
’ Zeitprogramme

Rollladen zentral
Heizung Bad

Heizung Wohnzimmer
Heizung Schlafzimmer
Heizung Kiche

Beenden 24 °C ‘05.04.2004‘
Rollladen zentral @

E’} Schaltzeit 1 | schattzeit 6 |
Schaltzeit 2 | Schaltzeit 7 |
Schaltzeit 3 | Schaltzeit 8 |
Schaltzeit 4 | schaltzeit 9 |
Schaltzeit 5 | Schaltzeit 10 |
Zurlick ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘

Fig. 31

Fig. 32

Fig. 33

21
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6.6.2 Schaltzeiten bearbeiten

e Einstellen des Wochentags

~
% Rollladen zentral Wochentag

Wochentag M.ontag

— Dienstag

Schaltzeit Mittwoch
Donnerstag

Schaltzustand

Freitag

Schaltfunktion

Astrofunktion LIA
OK
Zuriick 24 °C I I

e Einstellen des Schaltzustands

~
Rollladen zentral Schaltzustand
Wochentag A_US I Aut
Ein / Ab

Schaltzeit
% Schaltzustand
Schaltfunktion

Astrofunktion ﬂAI

OK
Zurlick 24 °C [ I

Fig.

34

Fig.

36

e Einstellen der Schaltzeit

Rollladen zentral Schaltzeit

Wochentag
% Schaltzeit

Schaltzustand

18:30

Schaltfunktion Stunde Minute
Astrofunktion V

/\

s x|
Zuriick 24 °C (s ~

Fig. 35

e Einstellen der Schaltfunktion (siehe Kap. 6/7)

Schaltzustand
% Schaltfunktion

Astrofunktion

~
Rollladen zentral Schaltfunktion
Wochentag immer aktiv
—— im Urlaub aktiv
Schaltzeit im Urlaub inaktiv
inaktiv

Zurtick 24 °C %

Fig. 37

22



GER

6.6.3 Astrofunktion

Die Astrofunktion realisiert ein automatisches

Anpassen der Schaltzeiten im Jahresverlauf Rollladen zentral 55
(z.B. Jalousien fahren im Sommer friher auf Wochentag Mo -So |
als im Winter). Schaltzit 18:30 |
e Wahlen Sie zum Aktivieren der Schaltzustand Ein / Ab |
Astrofunktion die Schaltflache Schaltfunktion Immer akiiv |
,,Astrofunktion“. Astrofunktion |
— Die Astrofunktion wird angezeigt. Zuriick 2o e °5 04. 2°°4 Fig. 38
e Aktivieren Sie die Astrofunktion. Astrofunktion Astro
Astro Ein
Aus
Sperrung
Sperrzelt
OK
Zurilick 24 °C I 0 I F|g 39
sEinschranken der Astro-Vorgaben® Astrofunktion Sperrung -
Vi - Inaktiv Il
aktivieren: Asto  Nichtvor ... Uhr
e Wihlen Sie im ersten Schritt die %Speff“"g— Nieht nach .. Ubr
Schaltflache ,Sperrung” und aktivieren Sie Sperrzeit
die gewilinschte Auswahl.
VAN BVANE
OK
Zurlick 24 °C ‘UU.U‘L uu4| F|g 40

23
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e Wahlen Sie im zweiten Schritt die Astrofunktion Sperrzeit
Schaltflache ,Sperrzeit” und geben die Astro |
gewdinschte Zeit ein. Sperrung 18:30

O Fur die Eingabe weiterer Zeiten wechseln Sie E’ Sperrzeit
ﬂ zuriick zu den Schaltzeiten und wahlen dort _Stunde_|_minute_|
die nachste Schaltzeit. oA
O ok |
Zurtck 24 °C ‘UU.U‘L uu4| Flg 41
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6.6.4 Einstellen PIN-Code

Bestimmte Einstellungen der Raum-\Controlpanel kdnnen mit PIN (Persénliche Identifikations
Nummer) gesichert sein. Geben Sie falls erforderlich Ihre PIN Gber das Tastaturfeld ein. Fir
jeden Funktionsbereich kann eine andere 4 stellige Nummer gewahlt werden.

PIN-Code geschutzte Bereiche kdnnen sein:
e Systemeinstellungen &ndern

e Zeitprogramme bearbeiten

e Meldeanlage scharf schalten

1. Zum Andern der PIN wéhlen Sie z.B. die
Seite ,Meldeanlage* und 6ffnen das Menu
.Pin-Code andern®.

2. Drlcken Sie hier die Schaltflache
~Andern®. Danach werden Sie aufgefordert
die aktuelle PIN einzugeben.

3. Geben Sie den aktuellen PIN-Code ein. Meldeanlage PIN Cor singeben | |
4. Bestétigen Sie lhre Eingabe mit ,OK* und M_l

geben den neuen PIN-Code ein. Alarm- / Stérmeldunge 7 | 8 | 9 |

% PIN-Code &ndern 4 | 5 | s |
5. Bestatigen Sie lhre Eingabe mit ,OK". oI Code stiten A1 2 3
6. Wiederholen Sie die PIN-Code Eingabe. or| o | ox |
Andern

7. Bestatigen Sie Ihre Eingabe mit ,OK*. flome 24°C 7 I Fig. 42
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6.7 Urlaub und Anwesenheitssimulation

Urlaubs-
funktion

e Verfahren Sie zunachst wie in Kapitel 6.6.1
beschrieben.

e Aktivieren Sie die Schaltfunktionen wie
gewunscht.

©  Anzeigen von Zeitprogrammen s. Kapitel:
]1 LZeitprogramme aufrufen/bearbeiten”

e Zum Aktivieren der Urlaubsfunktion wahlen
Sie die Seite ,Extras” und wechseln hier
auf die zweite Seite.

e Geben Sie die Daten flir Inren Urlaub mit
den Pfeiltasten ein.

Rollladen zentral
Wochentag
Schaltzeit
Schaltzustand

Schaltfunktion

74

Astrofunktion

Zurlick 24 °C

n
Schaltfunktion

immer aktiv

im Urlaub aktiv
im Urlaub inaktiv
inaktiv

|~
OK

Extras
Urlaub

Urlaubsbeginn

I74

Urlaubsende

[a)
Urlaubsbeginn

26.08.2004

VAN VAN

Sollen bestimmte Zeitprogramme nur wahrend lhres Urlaubs ( z.B. Temperaturabsenkung)
oder nicht wahrend des Urlaubs (z.B. automatisches Aufienlicht) ausgefiihrt werden, kann dies
Uber die Urlaubsfunktion in den Zeitprogrammen eingestellt werden, siehe Kapitel 6.6.2.

Fig. 43

Fig. 44
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Anwesen-
heitssimu-
lation

e Aktivieren Sie die Urlaubsfunktion.

Die Zeitprogramme, die nur oder nicht im
Urlaub ausgefuhrt werden, werden zu den
eingestellten Daten aktiviert bzw. deaktiviert.

Extras Urlaub

Urlaub Deaktiv
Aktiv

Urlaubsbeglnn

Urlaubsende

Home 24 °C

Fig. 45

Um lhr Haus auch in Abwesenheit bewohnt erscheinen zu lassen, aktivieren Sie die integrierte
Anwesenheitssimulation. Bis zu 10 Gerate werden dann im Verlauf des Tages automatisch ein-
oder ausgeschaltet oder die Jalousie wird ge6ffnet bzw. geschlossen.

Die Anwesenheitssimulation zeichnet jeden Tag die Schaltzustande von bis zu 10 Geraten auf
und speichert sie, z.B. Einschalten der Deckenbeleuchtung im Wohnzimmer am Montag um 20
Uhr. Alle Schaltzustande einer Woche werden zwischengespeichert.

e Zum Aktivieren der
Anwesenheitssimulation wahlen Sie die
entsprechende Bedienseite.

e \Wahlen Sie ,Anwesenheitssimulation“ und
aktivieren Sie die Funktion im Pop up
Fenster.

Die Schaltungen der Vorwoche werden jetzt
automatisch wiederholt.

[a)

Zentralfunktion Anwesenheitssimulation

Rollladen zentral
Beleuchtung zentral

EIN
Heizung zentral

Alle Fenster

Anwesenheitssimulatio _Aus_lg
OK

Home 24 °C

Fig. 46
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6.8

6.8.1

Licht und Lichtszenen

Durch die individuelle und flexible Belegung der Touch-Bedienflachen lassen sich alle, in die
EIB- oder Powernetanlage eingebundenen elektrischen Gerate, insbesondere Leuchten,
schalten. Die jeweiligen Schaltzustande werden im Display entweder im Klartext oder in Form
von Symbolen (z.B. in Form einer Glihlampe) visualisiert.

Licht steuern

e Zum Steuern des Lichts wahlen Sie auf der Beleuchtung _ A
Startseite z.B. die Schaltfliche eines Raums . : e
; . . . icht Wohnzimmer
und dann die Schaltflache fir die [
Licht Schlafzimmer
Beleuchtung. — Q
Licht Kinderzimmer
e Schalten Sie hier das Licht an oder aus. icht K
Licht Kiiche Aus Ein
Licht Flur
= a———— OK H
Home 24 °C ‘\la.uﬂ'. uu*‘ Flg 47

6.8.2 Lichtszenen abrufen/andern

Uber Lichtszenen kénnen z.B. individuelle Lichtstimmungen aufgerufen werden, d.h. innerhalb
eines Raumes werden automatisch verschiedene Leuchten auf unterschiedliche
Helligkeitswerte eingestellt. Parallel dazu wird z.B. die Jalousie oder Leinwand
heruntergefahren. So lassen sich flr die verschiedensten Situationen wie z.B. Lesen,
Fernsehen oder auch Prasentationen und Vorfiihrungen individuelle Beleuchtungssituationen
auf einfache Weise realisieren.

Innerhalb einer Szene kdnnen alle Einstellungen angepasst und neu gespeichert werden.

Es kdnnen in einem Projekt bis zu 32 Lichtszenen realisiert werden wobei jeweils bis zu 10
(Raumpanel) bzw. 20 (Controlpanel) EIB-Gerate angesteuert werden kdénnen.
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Lichtszenen
abrufen

Lichtszenen
andern und
speichern

Zum Starten der Lichtszene wahlen Sie
auf der Startseite die Schaltflache fir
einen Bereich, z.B. ,Wohnzimmer* und
dann die Schaltflache fur eine Lichtszene.

Starten Sie hier die Lichtszene mit der
entsprechenden Schaltflache.

Starten Sie die gewlinschte Lichtszene.

e Stellen Sie nun die Verbraucher so ein,

dass die Beleuchtung lhren Vorstellungen
entspricht.

Sie speichern die Einstellungen durch
eine lange Berlhrung (ca. 4 s) der
entsprechenden Schaltflache.

Die Schaltflache zeigt als Riickmeldung
~opeichern®.

Szene Lesen
% Szene Fernsehen @

0

Wohnzimmer Szene Fernsehen

Szene alles Aus

Aktivieren
OK

Home 24 °C ‘05 04. 2004‘ Zuriick

Fig. 48

%MMU

Wohnzimmer

Szene Fernsehen

Szene Lesen /
Szene Fernsehen
Szene alles Aus |
Aktivjieren
Home 24 °C ‘05.04.2004‘ Zuriick

Fig. 50
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6.9 Jalousien/Rollladen steuern

Wenn in lhrem Projekt angelegt, lassen sich alle in Ihre EIB/Powernet Anlage eingebundenen

Jalousien und Rollladen ansteuern.

Steuern e Zum Steuern der Rollade wahlen Sie auf

manuell der Startseite z.B. die Schaltflache
,Rollladen® und dann die entsprechende
Schaltflache.

e Bewegen Sie mit den Pfeiltasten die
Jalousien/Rollladen auf oder ab.

e Kurz tippen: Stopp, Lamellen verstellen.

e Lang tippen: Auf-, oder Abfahren

n

Rollladen Rolladen Wohnzimmer

Rollladen Wohnzimme
Rollladen Schlafzimme

Ab
Rollladen Kiiche

OK
Home 24 °C I I

Steuern 9 Rollladen steuern Uber Zeitprogramme, siehe Kapitel: ,Zeitprogramme
tber Zeit- ]1 aufrufen/bearbeiten.

program-

me

Fig. 51
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6.10 Alarm-/Stérmeldungen

Alarm- und
Stor-
meldungen

Zur Meldung von Storungen in der EIB-Anlage oder von ausgeldsten Alarmen kann das Raum-
/Controlpanel Meldungen z.B. den Ausfall der Heizung, oder das Auslésen der Alarmanlage
durch Anzeigen auf dem Display melden und verwalten.

Liegt eine Meldung vor, wird ein gesondertes Startseite o &
Fenster eingeblendet, in dem die Meldung Alarm- / Stérmeldungen

mit dem zugehdrigen Datum und der Uhrzeit
im Klartext angezeigt wird.

E1 gestort
17.04.2004
06:01 __ox |
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras F|g 52

Die angezeigten Meldungen bleiben solange im Vordergrund, bis sie durch den Anwender
quittiert werden. Dies gilt auch, wenn die Alarm- oder Stérungsursache zwischenzeitlich
beseitigt wurde und der Normalzustand wieder eingetreten ist.

Dadurch ist gewahrleistet, dass ein aufgetretener Alarm oder eine aufgetretene Stérung nicht
unbemerkt bleibt.

Dass eine Stor-/Alarmmeldung vorliegt, kann durch ein akustisches Signal gemeldet werden
(siehe Kapitel ,,Systemeinstellungen®).

Mit dem Quittieren der Meldung wird die Stérmeldung in eine Liste aufgenommen, die Uber den
Button ,Extras® abgerufen werden kann (Fig. 53).
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Melde-
funktion
(nur beim
Control-
panel)

Mit der Schaltflache ,Liste I6schen* werden Startseite &)
a"e Eintrage gelOSCht Alarm- / Stérmeldungen
Datum Uhrzeit Status
05.04.2004 14:00 Melder Flur gestort
05.04.2004 14:46 Melder Flur quittiert
Liste I6schen | OK |
System ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extras

Fig. 53

Das Controlpanel kann als Meldezentrale eingesetzt werden, d.h. es kénnen z.B. Fenster und
Turen Uber angebrachte Fensterkontakte oder auch Rdume Uber installierte Bewegungsmelder
Uberwacht werden.

Wird im scharfgeschalteten Zustand der Meldeanlage ein Fenster aufgebrochen oder schaltet
ein Bewegungsmelder ein, wird eine Meldung an das Controlpanel Gbermittelt, das daraufhin
den internen Alarm auslést. Zusatzlich kann z.B. eine externe Hupe oder Sirene eingeschaltet
werden.

Parallel wird die Meldung im Display angezeigt (siehe auch ,,Alarm-/Stérmeldungen®). Bei
Bedarf kann eine Meldung auch an eine Telefonschnittstelle bermittelt werden, die Sie oder
weitere Hilfe per Telefon alarmiert.

Hat ein Fensterkontakt oder ein Bewegungsmelder eine Stérung, wird dies durch
entsprechende Stérmeldungen (siehe ,Alarm- und Stérmeldungen®) angezeigt.

Die Scharf- bzw. Unscharfschaltung der Anlage kann direkt am Controlpanel Uber die Eingabe
eines PIN-Codes erfolgen oder Uber entsprechende Riegelschaltkontakte, Blockschldsser,
Schlusselschalter oder PIN-Code-Tastaturen z.B. beim Verlassen des Hauses.
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Scharf- e Zum Scharf-/Unscharf schalten der
Unscharf Meldezentrale wahlen Sie die Seite
schalten .Meldeanlage® und dann die Schaltflache
der Melde- »Scharf-/Unscharfschaltung“.

zentrale o

Der Betriebszustand der Meldeanlage
]1 wird durch ein Symbol angezeigt.

e Nach der Auswahl ,Scharf* oder
.Uunscharf‘ werden Sie aufgefordert, den
PIN-Code einzugeben.

e Nach der Bestatigung der Eingabe mit der
Schaltflache ,OK* wird die Meldezentrale
entsprechend geschaltet.

O

’ Meldeanlage %

Scharf- / Unscharfschaltung

Alarm- / Stormeldungen

PIN-Code andern

PIN-Code stillen Alarm &ndern

Home ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘
Meldeanlage %
Scharf- / Unscharfschaltung
Datum Status ‘
Schart | oK |

Home 24 °C |05.04.2004

Meldeanlag pi\ code eingeben

Scharf- / L

Aam-/s 7 | 8 | 9 |
PIN-Code - 4J SJ 6 |
PIN-Code:L A Ll
cr| o | o |

L

Andern

Home

ﬂ Der PIN-Code kann nur bei unscharfer Meldezentrale gedndert werden.

Fig. 54

Fig. 55

Fig. 56
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6.11 Information

Uber die Infofunktion kdnnen Sie jemandem eine Nachricht hinterlassen. Bei Aktivierung der
Funktion wird eine leere Displayseite bzw. die letzte gespeicherte Info eingeblendet.

Jede Nachricht bleibt solange im Vordergrund bis sie mit ,OK* bestatigt oder mit ,L&schen®
geldéscht wird.

]1 Das Vorliegen einer Information wird durch ein Symbol angezeigt.

e Zum Erstellen einer Information wahlen Sie Extras &
die Seite ,Extras” und dann die Timer 00:00|
Schaltflache ,Infoseite”. Wecker 00:00]
e Die Infoseite wird angezeigt. % Infoseite |
Adresse Elektroinstallateur |
Home ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Weiter Flg 57
e Schreiben Sie mit dem PDA-Stift eine Infoseite

Notiz oder bearbeiten Sie eine
gespeicherte Info.

Léschen OK ¢

Fig. 58
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6.12 Timer/Wecker

Mit der Funktion ,Timer“ wird eine Zeitspanne eingestellt, die nach dem Aktivieren rickwarts

zahlt (Eieruhr).

Mit der Funktion ,Wecker® wird eine bestimmte Uhrzeit eingestellt.

In beiden Fallen werden Sie bei Erreichen der eingestellten Zeit mit einem Alarmton darauf

aufmerksam gemacht.

e Zum Einstellen der Zeit wahlen Sie die
Seite ,Extras“ und dann die Schaltflache
~limer“ oder ,Wecker".

e Nach dem Einstellen der Zeit aktivieren Sie
mit der Schaltflache ,Start/Stop“ den
Timer/Wecker.

Ein aktiver Timer oder Wecker wird mit einem
Symbol angezeigt.

Infoselte

Extras

Timer
Tlmer
Wecker 00:00

Adresse Elektroinstalle Start / Stop

Home ‘ 24 °C OK

Fig. 59
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7 Fernbedienung

71

Handsender von ABB

Alle Raum- und Controlpanels sind mit einem
Infrarot-Empfanger ausgestattet und tber die
ABB Handsender IRHS fernbedienbar.

Detaillierte Informationen und
]1 Bedienungshinweise finden Sie in der
separaten Gebrauchsanweisung zum
Handsender.

Fig. 60
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7.2

Handsender BEO4 von Bang & Olufsen

O

1

Der Bang & Olufsen Handsender BEO4
funktioniert nur zusammen mit den
Controlpanel 6136/100CB und 6936/100CB.

Der IR-Handsender bietet zur Ansteuerung
des Raumpanels folgende Mdglichkeiten:

Light: Anderung der Beleuchtung
Record: Speichern einer Lichtszene
0 -9: Anwahl Leuchte 1 bis 10

A: Anwabhl Lichtszene 1

Anwahl Lichtszene 2

Anwahl Lichtszene 3

Anwahl Lichtszene 4

Ein oder heller dimmen

mwow™O o

Aus oder dunkler dimmen
Stop: Alles Aus

Fig. 61
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7.21 Schalten und Dimmen von Leuchten
e Taste ,Light* auf der Fernbedienung driicken.

— Im Display der Fernbedienung erscheint der Schriftzug ,LIGHT. Dieser Modus ist fur 25
Sekunden aktiv. Danach schaltet das Display wieder auf Audio/Video-Wiedergabe. Ggf.
erneut die Taste LIGHT betatigen.

e Lampen gemaR nachfolgender Tabelle schalten.

©  Die Schreibweise ,LIGHT+1+B* in der Tabelle bedeutet, dass die drei Tasten nacheinander
ﬂ (nicht gleichzeitig) betéatigt werden mussen.

Funktion Tastenbetatigung

Leuchte 1 EIN LIGHT+1+B

Leuchte 1 heller dimmen LIGHT+1+B (B dauerhaft betatigen)
Leuchte 1 AUS LIGHT+1+E

Leuchte 1 dunkler dimmen LIGHT+1+E (E dauerhaft betatigen)
Bedienung Leuchten 2 — 9 analog zu Leuchte 1

Leuchte 10 EIN LIGHT+0+B

Leuchte 10 heller dimmen LIGHT+0+B (B dauerhaft betatigen)
Leuchte 10 AUS LIGHT+0+E

Leuchte 10 dunkler dimmen LIGHT+0+E (E dauerhaft betatigen)
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7.2.2 Aufrufen und Speichern von Lichtszenen

e Taste ,Light* auf der Fernbedienung driicken.

— Im Display der Fernbedienung erscheint der Schriftzug ,LIGHT. Dieser Modus ist fur 25
Sekunden aktiv. Danach schaltet das Display wieder auf Audio/Video-Wiedergabe. Ggf.
erneut die Taste LIGHT betatigen.

e Lichtszenen gemal nachfolgender Tabelle schalten.

O Die Schreibweise ,LIGHT+A“ in der Tabelle bedeutet, dass die zwei Tasten nacheinander
ﬂ (nicht gleichzeitig) betéatigt werden mussen.

Funktion

Aufruf Lichtszene 1
Aufruf Lichtszene 2
Aufruf Lichtszene 3
Aufruf Lichtszene 4
Speichern Lichtszene 1
Speichern Lichtszene 2
Speichern Lichtszene 3
Speichern Lichtszene 4

7.2.3 Ausschalten der Verbraucher

Tastenbetatigung
LIGHT+A

LIGHT+C

LIGHT+D

LIGHT+F

LIGHT+ LIST*+GO+A
LIGHT+ LIST*+GO +C
LIGHT+ LIST*+GO +D
LIGHT+ LIST*+GO +F

* Taste LIST so oft driicken bis
STORE im Display erscheint

Mit Betatigung der Taste ,STOP* lassen sich alle Verbraucher mit einem Knopfdruck

ausschalten.
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8 Installation
8.1 Elektrische Installation

o Gerateanschluss ABB-i-Bus

L
q

b

24V DC B

Fig. 62

e Gerateanschluss ABB-Powernet

N

Fig. 63

Keine spannungsfiihrenden Leitungen hinter dem Gerat durch die UP-Dose fiihren. Trennung

von TP-Bus und Netzleitung!
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8.2 Montage Raum-/Controlpanel
Q Einbau des Gerats nur in die UP-Dose 6136/UP.

1. Klemmen an den Leitungen (230V, ggf.
TP) anbringen (siehe Kapitel ,Anschluss®).

2. Klemmen an das Gerat anschlief3en.

3. Gerat in UP-Montagedose einsetzen und
festschrauben (Fig. 64).

Fig. 64

4. Rahmen einhangen und mit beiliegender
Schraube sichern (Fig. 65).

Fig. 65
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9 Software
9.1 Installation
ETS 1. Panel-Inbetriebnahmesoftware aus der aktuellen EIB-Datenbank auf einem PC installieren.
(ab V.1.3) 2. Produktdatenbank in die ETS importieren.
3. Gerat parametrieren/konfigurieren.

Power- 1. Panel-Inbetriebnahmesoftware aus der aktuellen EIB-Datenbank oder von der Power-
Projekt 4.x Projekt-CD installieren.

2. Gerat parametrieren/konfigurieren (siehe oben).

O Die EIB Datenbank konnen Sie iber ABB direkt beziehen oder im Internet unter www.abb.com
]1 downloaden.
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9.2 Programmierung

®]

ik

Program-
mierung
tiber
SD-/MMC-
Karte

Rufen Sie die ,Inbetriebnahme” im Mend
~oystem* auf.

e Siehe hierzu Kapitel
~Systemeinstellungen®.

e Sie kénnen das Gerat jetzt mit einer SD-
/MMC-Karte oder uber den Bus
programmieren.

System @\
Signaltone |
Touchabgleich |
% Inbetriebnahme |
Synchronisation der Uhr Neztfrequenz |
Home ‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Zuritick

Fig. 66

Die Programmierung Uiber den Bus kann je nach Konfiguration mehrere Stunden dauern.
Programmieren Sie das Gerat nur bei kleineren Projektdnderungen tGber den Bus!

Empfehlung: Programmierung mit einer SD-/MMC-Karte vornehmen!

1. Legen Sie das neue Projekt mit der
Inbetriebnahmesoftware auf einem PC an
und speichern Sie das Projekt auf einer
SD-/MMC-Karte.

2. SD-Karte in das Raum-\Controlpanel
einfihren und Button ,Multimedia-/SD-
Karte lesen® driicken (Fig. 68).

[a)
Inbetriebnahme Multimedia-/SD Karte lesen

EIB-Programmiermodu:
Multimedia-/SD Karte |

Systeminfo

Bildschirmschoner ein ‘
| A
OK

Home 24 °C %

Fig. 67
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Program-
mierung
tiber den
Bus

ik

4.

. Projekt in der Projektliste markieren und

,OK" Button drticken.

. Das Projekt wird von der SD-/MMC-Karte

in das Raum-\Controlpanel Ubertragen und
startet automatisch.

. Der Programmiermodus wird automatisch

verlassen, die Grundansicht wird
angezeigt.

. Legen Sie das neue Projekt auf einem PC

an.

. Verbinden Sie den Computer tber eine

RS 232 oder USB Schnittstelle mit dem
Bus.

: Button ,EIB Programmiermodus* driicken

und in der Auswabhl aktiv setzen.

Programmierung vom PC starten.

Dieser Vorgang kann mehrere Stunden
dauern.

Inbetriebnahme
EIB-Programmiermodu
Multimedia-/SD Karte
Systeminfo

Bildschirmschoner ein

n
EIB-Programmiermodus

Inaktiv
aktiv

N | A
OK

Home 24 °C ‘

Fig. 68

Fig. 69
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Bildschirm
-schoner

(e}

1

Bei der Konfiguration des Gerates kann die
Verwendung von Bildern als Bildschirm-
schoner aktiviert werden (6136/100Cxxx).

In diesem Falle kbnnen Grafiken mit einer
SD-/MMC-Karte in das Controlpanel
Ubertragen werden.

1. SD-Karte in das Controlpanel einfihren
und Button ,Bildschirmschoner” driicken
(Fig. 70).

2. Datei in der Liste markieren und ,,OK"
Button drlicken.

3. Button ,EIB Programmiermodus® dricken
und in der Auswahl aktiv setzen.

Die Ubertragung von Grafiken Uber den Bus
ist nicht maoglich.

Inbetriebnahme
EIB-Programmiermodu
Multimedia-/SD Karte
Systeminfo

Bildschirmschoner ein

A4

n
Bildschirmschoner

Ein
Aus

Fig. 70
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Makro-
Rekorder

Mit dem Macrorekorder kdnnen Sie
Schaltvorgange aufzeichnen und ahnlich wie
Szenen beliebig oft wiederholen.

Bis zu 32 Macros mit jeweils 20
Schaltvorgéngen kénnen aufgezeichnet und
gespeichert werden.

1. Schaltflache ,Macrorecorder durch langen
Tastendruck (>3sek) aktivieren (Symbol
Kassette im Display).

2. Schaltvorgange die aufgezeichnet werden
sollen in der gewlinschten Reihenfolge
ausfuhren.

3. Jeder Schaltvorgang, der aufgezeichnet
werdden soll, muss mit Ja bestatigt
werden. Zum Beenden der Aufzeichnung
die Schaltflache Ja+Ende driicken.

4. Bei Betatigen der Schaltflache Nein bzw.
Nein+Ende wird der Schaltvorgang nicht
aufgezeichnet.

N4

!

% Macrorekorder Inaktivl

System‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extra

] = &

E Makrorecorder

Ja_ | Jat+Ende | Nein | Nein+Ende

Ereignis aufzeichnen?

System| 24 °C ‘05.04.2004‘ Extra

Fig. 71

Fig. 72

46



GER

Abrufen

1. Schaltflache ,Macrorecorder” durch kurzen
Tastendruck aktivieren.

Loschen

Makros kdnnen durch einfaches
"Uberschreiben" geandert werden.

1. Entsprechende Schaltflache durch langen
Tastendruck aktivieren und
Schaltvorgange wie beschrieben
aufzeichen. Durch driicken der
Schaltflache "Nein+Ende" ohne
Schaltvorgange aufgezeichnet zu haben,
wird das Makro vollstandig geléscht.

A4

|

& Macrorekorder Inaktivl

System‘ 24 °C ‘05.04.2004‘ Extra

Fig. 73
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